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THỦY NGUYỆT QUÁN ÂM CHÂN NGÔN 
 

Soạn dịch: HUYỀN THANH 
 

 
巧伕 先寒氛仲伏袎 

巧休 玅湫狣向吐丁包鄎全伏 回囚屹班伏 亙扣屹班伏 亙扣乙冰仗 乙伏袎 

輆  合圩湀悜斬屹玆 了眊 渢扣袎 

NAMO  RATNA-TRAYĀYA 
NAMAḤ  ĀRYA  AVALOKITEŚVARĀYA  BODHISATVĀYA  MAHĀ-

SATVĀYA   MAHĀ-KĀRUṆIKĀYA 
OṂ  VIŚUDDHA-PADMA-SATVA  KETE  SVĀHĀ 
 

Tu Pháp Tôn này chủ yếu cầu Quan Vị, Tài Bảo và Độ người lữ hành thoát khỏi 
các loại tai nạn nguy hiểm 

 
_Ý nghĩa của Chân Ngôn này là: 
NAMO  RATNA-TRAYĀYA: Quy mệnh Tam Bảo 
NAMAḤ  ĀRYA  AVALOKITEŚVARĀYA  BODHISATVĀYA  MAHĀ-

SATVĀYA   MAHĀ-KĀRUṆIKĀYA: Kính lễ Đức Đại Bi Thánh Quán Tự Tại Bồ 
Tát Ma Ha Tát 

OṂ  VIŚUDDHA-PADMA-SATVA (Quy mệnh Thanh Tịnh Liên Hoa Hữu 
Tình) KETE  SVĀHĀ (quyết định thành tựu như ý hướng) 


